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P4 1600-talet bosatte man sig héar i Bilinas for forsens skull, nu drar man energl av platsens unika forflutna, sager Olli Muurainen.

Bilinds marknadsfors

som "Billnis sommar”

POJO "We bring business
and people together” lyder
ett av Olli Muurainens slo-
gans for hans foretag Mana-
gement Events. For Billnas
del galler sakerligen sam-
ma féretagsidé nu redan for
nésta sommaren under va-
rumérket "Bilinds sommar”.

- Billniis styrka ligger i dess
historia och den idylliska
miljén. Pi 1600-talet bosat-
te man sig hiir for forsens
skull, nu drar man energi av
platsens unika férflutna, si
ger Olli Muurainen, 38 ar.

Muurainen vill med alla
befintliga biilgar kunna bla-
sa mera liv i det anrika Bill-
Den hiir chansen ir som
en "lottovinst”, konstaterar
han.

Den storsta fastighets-
massan inom bolaget Po-

jo Bruksindustri dvertog
Olli Muurainen (Manage-
ment Events) den 15 decem-
ber, dv.s den byggnadsmas-
sasom ligger mellan Svartin
och Bruksviigen, Kiipepriset
for de totalt 11 byggnaderna
gick l6s pi 1150 000 euro.

Pojo Bruksindustris styrel-
seordfirande Jaakko Tapa-
ninen forutspir en allt ige-
nom lyckad utveckling for
Billniis bruk mycket tack va-
re den nyn figarens , Vi-
sioner och pengar.

Skyndsamt

Under vinterhalviret pla-
neras nu sommarens publi-
ka evenemang under temat
“Billniis sommar" - inte pa
finska och inte heller pi eng-
elska, utan enbart p svenska
lyder varumiirket for Billnéi-
sevenemangen. Lite speci-

"Mycket pengar
blir det, miljoner
men inte biljoner”

Olli Muurainen

ellt med den svenska versio-
nen, medger Olli Muurainen
forndjt.

Han och hans team listar
upp minga fler evenemang
under sommarens dagar dn
de redan invanda och popu-
ldra Faces och Antikmiissan.
Billniis sommar ska kunna
bjuda pi utstiillningar och
publika evenemang som gil-
ler hiilsa, hantverk, antikt
samt bilar och motorcyklar,
villainredningar och elek-
trisk gitarrmusik. En treda-
gars gitarrhappening for ny-

biirjare och gamla entusias-
ter utlovas.

Det blir nu skyndsamt med
att boka samarbetspartners
for sommarens evenemang,
sa som foretag och forening-
ar, medger Muurainen och
hans medhjilpare.

Reparationer

Pi kort sikt kan man alltsa
forviinta sig manga intres-
santa evenemang for nis-
ta sommar. P lingre sikt ir
tanken att fa en del av Sto-
ra smedjan uppviirmd sa att
liknande evenemang ock-
si gar att ordna under drets
kallare perioder. Dartill
kommer Muurainen pa tvi
eller tre drs sikt att uppfira
ett hotell, vilket han riknar
med att kommer att bli den
stirstainvesteringen. Endel
avdenredanbefintligabygg-

nadsmassan kommer att an-
viindas fir d&ndamalet, vil-
ken bygenad det i sa fall gal-
ler kan han finnu inte siga.
Till de mera kortsiktiga
planerna hor dessutom att
inriitta egna fasta toaletter i
anslutning till omradet. Dér-
till hor till den forsta investe-
ringsfasen att stiillaiordning
Ovre snickeriets dvre viining
for galleribruk. Dessutom
ingér i planerna att snarast
mijligt reparera regnvatten-
systemet. En konsertestrad
kommer ocksd att byggas vid
Astranden, nedan om Ovre
snickeriet och fungera som
huvudestrad for evenemang-
enunder niista sommar,

Ocksa motgangar

Billniis kommer enligt pla-
nerna att stegvis under niis-
ta decennium byggas till ett
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omrade for konserter, mo-
ten, seminarier och kongres-
ser diret om. Till de indami-
len behdvs restauranger och
inkvarteringsmbjligheter
och det i sin tur kostar peng-
ar. Nigon prislapp pa vad
Muurainen ir villig att satsa
i friiga om sin andel av bru-
ket, vill han inte flagga med.

- Avden enklaandledning-
en att jag inte vet hur myck-
et pengar som behdvs, men
mycket pengar blir det, mil-
joner men inte biljoner, un-
derstryker han.

Samtidigt poiingterar han
klokt nog att det han diire-
mot med siikkerhet vet ar att
allting inte kommer att ga
som planerat eller lika smi-
digt som hittills.
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